
 

 

Fleischgerichte 
 

 

Riz Casimir (Poulet, Reis, Currysauce und Früchte)     28.00     
Emincé de poulet et riz à la sauce au curry et aux fruits  

Sliced chicken with rice and curry sauce and fruits 

 

 

Kalbsgeschnetzeltes „Zürcher–Art“mit knuspriger Rösti und Gemüse  38.00 
Emincé de veau à la crème et aux champignons avec roesti & légumes 

Sliced veal with cream sauce,champignons & roesti & vegetables 

 

 

**Kalbscordon-Bleu mit Raclettekäse und Hinterschinken & mit Gemüse  38.00 

Cordon bleu de veau avec fromage à raclette et jambon 

Veal Cordon-Bleu with raclette-cheese and ham 

 

 

Kalbskopf mit Vinaigrette und Salzkartoffeln      27.00 
Tête de veau à la vinaigrette  

Calf’s head with vinaigrette sauce  

 

 

Kutteln mit Tomatensauce und Salzkartoffeln     27.00 
Tripes italienne aux pommes nature 

Tripe Italian style with boiled potatoes 

 

 

In Butter gebratene Kalbsleber an Madeirasauce     33.50 

mit Apfelscheiben und Zwiebelringen und Rösti 
Foie de veau à la sauce au Madère et roesti   

Calf’s liver with Madaira sauce and roesti 

 

 

**Zartes 200g Rindsentrecote mit grüner Pfeffersauce & Gemüse   39.50 

Entrecôte de boeuf avec sauce au poivre et légumes 

Enrecote with green pepper sauce 

 

 

Berner Platte – Dörrrbohnen und Sauerkraut mit Speck, Fleisch, Wust 36.50 

und Salzkartoffeln 
Plat bernois (haricots verts séchés et choucroute, lard, viande et saucisses)  

avec pommes de terre bouillies  

Bernese platter (dired French beans and sauerkraut with bacon, meat and sausae)  

with boilled potatoes 

 

 

 

** zu diesen Gerichten servieren wir Ihnen eine Beilage zur Auswahl 

Pommes Frites, Kroketten, Rösti, Reis, Nudeln 

Choice of French fries, croquettes, roesti, rice, noodles 

  Choix des croquettes, pommes frites, roesti, riz, nouilles 


